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Ozet

Hoca Ahmet Yesevi, 12. ylizyilda Bat1 Tiirkistan’da yasamis mutasavvif bir sairdir. Onun yazdig: siirlere hikmet, siirlerinin toplandigi

kitaba da Divan-1 Hikmet ad1 verilir.

Ahmed Yesevi’nin siirlerini Karahanl Tiirkgesiyle yazmistir. Fakat, Yesevi’nin hikmetlerini toplayan yazmalarin hepsi de gok sonraki
astrlarda, 16. asirdan itibaren istinsah edilmistir. Bu yiizden dil bakimindan Karahanli devri Tiirk¢esine tam olarak uymazlar, degisik saha ve

devirlere ait dil hususiyetleri gosterirler.

Divan-1 Hikmet’teki siirlerin hepsi de Ahmed Yesevi’ye ait degildir. Halifeleri tarafindan yazilmis pek ¢ok siir ona mal edilmistir. Divani
Hikmet tiim bu tesir ve karigmalara ragmen dil bakimindan degilse bile edebi bakimdan Karahanli devrine ve 12. yiizyila ait kabul edilir.
Divan-1 Hikmet’i olusturan hikmetlerin ¢ogu kosma tarzinda kafiyelenmis ve hece vezniyle yazilmis dortliikler tarzindadir, ancak mesnevi

tarzinda yazilmis miinacat ve nat ile gazeller de bulunmaktadir.

Divan-1 Hikmet iizerine birtakim metin nesirleri olsa da, kapsamli dil ¢alismalar1 bulunmamaktadir. Siiphesiz ki Divan-1 Hikmet farkl
donemlerde istinsah edildiginden dolayz; fonetik, morfolojik, semantik ve leksikolojik arastirmalar i¢in 6nem arz etmektedir.
Bu calismada Divan-1 Hikmet lizerine yapilan metin nesirlerinden hareketle, eserdeki ikilemelerin tespiti ve tasnifi yapilarak, bu veriler

tizerinden degerlendirmeler ortaya konacaktir.

Anahtar Kelimeler: Divan-1 Hikmet, ikilemeler, Karahanl Tiirkgesi, Cagatay Tiirkgesi, Ahmed Yesevi

Abstract

Hodza Ahmad Yasaviy lived in West Turkistan in the twelf century. He is a mystic poet. His poems are called wisdom and his his book
is called the Divan-1 Hikmet. Ahmad Yasaviy has written in Karakhanid Turkish, but Divan-1 Hikmet manuscripts have been copied centuries

later.

Therefore, they can’t be accepted in Karakhanid Turkish in terms of language features, because their linguistic characteristics belong to

different periods.

All of the poems at Divan-1 Hikmet don’t belong to Ahmad Yasaviy. Many poems were written by the inheritors of Yasaviy. Most of
wisdom is quatrains that written in syllabic meter and rhymes in the kogsma style, but there are also written in the style masnavi.

There are a number of publishing text, but not a comprehensive language studies on the Divan-1 Hikmet. No doubt, it is very important
due to copied the different periods to phonetic, morphological, semantic and lexical researches.

In this study, depending on text of Divan-1 Hikmet’s publishing, reduplications in wisdoms will be determined and classified.

Key Words: Divan-1 Hikmet, reduplications, Karakhanid Turkish, Chagathay Turkish, Ahmad Yasaviy

Hoca Ahmet Yesevi, 12. yiizyilda Bati Tiirkistan’da
yasamis mutasavvif bir sdirdir. Onun yazdig siirlere hikmet,
siirlerinin toplandig1 kitaba da Divan-1 Hikmet adi verilir.

Ahmed Yesevi siirlerini Karahanl Tiirkgesiyle yazmistir.
Fakat, Yesevi’nin hikmetlerini toplayan yazmalarin hepsi de
¢ok sonraki asirlarda, 16. asirdan itibaren istinsah edilmistir.
Bu yiizden dil bakimindan Karahanli devri Tiirk¢esine tam
olarak uymazlar, degisik saha ve devirlere ait dil hususiyetleri
gosterirler.

Divan-1 Hikmet’teki siirlerin hepsi de Ahmed Yesevi’ye
ait degildir. Halifeleri tarafindan yazilmis pek ¢ok siir ona mal
edilmistir. Divan1 Hikmet tiim bu tesir ve karigmalara ragmen
dil bakimindan degilse bile edebi bakimdan Karahanlh
devrine ve 12. yiizyila ait kabul edilir. Divan-1 Hikmet’i
olusturan hikmetlerin ¢ogu kosma tarzinda kafiyelenmis

ve hece vezniyle yazilmig dortlikler tarzindadir, ancak
mesnevi tarzinda yazilmig miinacat ve naat ile gazeller de
bulunmaktadir.

Divan-1 Hikmet’in biiyiik bir kismi bes-yirmi bes
arasinda degisen dortliiklerden ibaret olup, kafiye diizeni
kosmaya benzemektedir. Hikmetlerin bir kisminda da gazel
tarz1 kullanilmistir. Tiirkistan’da halk arasinda ¢ok sevilen
ve yaygin bir bicimde kullanilan yedili (4+3=7) ve on ikili
(4+4+4=12) olgiisii, gazel tarzindaki manzumelerde ise on
dortlii (7+7=14) odlciisti kullanilmistir. Hoca Ahmed Yesevi
sectigi vezinlerde bile ¢aginin miisterek zevkine uyarak,
nazim sekli bakimmdan da dort misradan meydana gelen
ve yalniz dordiincii misralar1 aralarinda kafiyeli muhtelif
kit’alarin viicuda getirdigi destan tarzint kullanmistir (Cakan
2005: 205).
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Divanii Logati’t-Tirk, Kutadgu Bilig gibi Karahanl
Tiirkgesine ait bir eser olan, ancak dil bakimindan bu
ikisine nazaran ¢ok daha az ¢aligma yapilan Divan-1 Hikmet
(DH), genellikle edebi ve tasavvufi konulara malzeme
olmustur. Kemal Eraslan, Yusuf Azmun ve Hayati Bice gibi
aragtirmacilar Divan-1 Hikmet’i metin olarak Tiirkiye’de
nesredenler arasindadir. Az da olsa Divan-1 Hikmet
hakkinda yapilan dil ¢alismalarina 6rnek olarak ise sunlar
gosterilebilir:

1993 Dilgin, Cem (1993), Ahmed-i Yesevi'nin

Hikmetlerinde Sira Ciimleler, Turk Dili, Aralik 1993,

C: 1993/11, S: 504 [Hoca Ahmed Yesevi Ozel Sayisi],

s. 611-618.

1994 Gemalmaz, Efrasiyap (1994), Ahmedi Yesevi

Hikmetlerinin Dili, Tirkiyat Arastirmalari Enstitiisii

Dergisi, Sayt: 1, s. 4-18, Atatiirk Universitesi, Erzurum.

1997 Hacizade, Naile (1997), Ahmed Yesevi'nin

Divdn-1 Hikmet'i ve Nasiwreddin Rabguzi’'nin Kisasii’l-

Enbiyd Isimli Eserinin karsilastirmali Dil Incelemesi,

Tiirkiyat Aragtirmalar1 Dergisi, Say1: 3, s. 11-18, Selguk

Universitesi, Konya.

2007 Gtiner, Filiz (2007), Divdn-i Hikmette So6z

Gruplarimn  Incelenmesi, Ondokuzmayis Universite-

si Sosyal Bilimler Enstitlisii Tiirk Dili ve Edebiyati

Anabilim Dali, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi (Dan.:

Yrd. Dog. Dr. Salih Demirbilek), Samsun.

Tiirkgede ikilemeler iizerine calisma yapilirken bazen
dénem (Harezm'), bazen lehge (Kirim Tatarcasi?, Ozbek
Tiirkgesi’, Altay Tirkgesi’, Kirgiz Tiirkgesi®, Yeni Uygur
Tiirkgesi®, Hakas Tiirkgesi’ vb.), bazen bir eserle (Orhun
Yazitlari®, Divant Ligati’t-Tiirk®, Kutadgu Bilig!’, Seyitbek
Destani'', Siiheyl i Nev-bahar'? vb.) sinirlandirtldigi; bazen

1. Toprak, Funda (2005), Harezm Tiirk¢esinde Ikilemeler, Tiirk Diin-
yasi Incelemeleri Dergisi, Cilt: V, Say1: 2, s. 277-292; Erdem, Meh-
met Dursun (2005), Harezm Tiirkcesinde Ikilemeler ve Yinelemeler
Uzerine, Bilig, Say1: 33 (Bahar), s. 189-225.

2. Savk, Ulkii Celik (2003), Kirim Tatarcasinda Ikilemeler, Tiirkbi-
lig, Sayz1: 6, s. 37-40.

3. Oz, Aynur (1997), Ozbek Tiirk¢esinde Ikileme, A.U. DTCF Tiirk
Dili ve Edebiyat1 Boliimii, Tiirkoloji Dergisi, Cilt: XII, Say1: 1, s.
287-311.

4. Dilek, Figen Giiner (2004), Altay Tiirk¢esinde Ikilemeler, Bilig,
Say1: 28 (Bahar), s. 83-100.

5. Ulutas, Ismail (2007), Kirgiz Tiirk¢esinde Ikilemeler, Akademik
Bakis, Say1: 13 (Ekim).

6. Oztiirk, Sevgi (2008), Yeni Uygur Tiirk¢esinde Ikilemeler;, Turkish
Studies, Cilt: 3/4, Summer, s. 1036-1048.

7. Kara, Mehmet (2009), Hakas Tiirk¢esinde Ikilemeler, Gazi Tiirki-
yat, Say1: 4 (Bahar), s. 35-62.

8. Aydin, Erhan (1997), Orhun Yazitlarinda Hendiadyoinler, Tiirk
Dili, Say1: 544, s. 417-421.

9. Sev, Giilsel (2004), Divanii Liigat it Tiirk te Ikilemeler, Tiirk Dili,
Say1: 634, s. 497-510; Aktan, Bilal (2010), Divdnu Liigati t-Tiirk iin
Soz Varliginda Yer Alan Ikilemeler, Sayi: 28 (Giiz), s. 1-12.

10. Olmez, Zuhal Kargi (1997), Kutadgu Bilig'de Ikilemeler (2),
Tiirk Dilleri Arastirmalar, Sayi: 7, s. 19-40; Olmez, Zuhal Karg:
(1998), Kutadgu Bilig’de Ikilemeler (2), Bahs1 Ogdisi 60. Dogum
Yili Dolayisiyla Klaus Rohrborn Armagani, Simurg Yay., Freiburg-
Istanbul 1998, s. 235-260.

11. Kose, Nerin (2002), Seyitbek Destani’nda Miistakil Tiirler ve
Ikilemeler; Tiirk Kiiltiirii, Y1l: XL, Say1: 473, 5.526-548.

12. Yildiz, Hiiseyin (2010), Sitheyl i Nev-bahar’da Ikilemeler
Uzerine, Mai Dergisi, Y11:2, Say1: 5, 5.51-53.

genel” incelendigi, bazen de diger dillerle mukayeseli'
islendigi goriiliir. Bu ¢alismada da Tiirk Dili igin énemli bir
eser olan Divan-1 Hikmet esas alinarak, metindeki ikilemeler
iizerinden inceleme ve degerlendirmeler yapilacaktir.

Filiz Giiner tarafindan yiiksek lisans tezi olarak yapilan
Divin-1 Hikmet'te Séz Gruplarimn Incelenmesi bashkh
caligma, icinde ikilemelere de yer vermesi bakimindan
onemlidir. Divan-1 Hikmet’teki ikilemeleri dort yonden ele
alan Giiner, konuyu su sekilde islemistir:

1. Aym1 kelimenin tekrariyla olusanlar (Giiner, 2007:
13-14):

Tiirliig tiirlig cefa tegdi boyun sundim. (H6/10d)

Yiglay yiglay yiiz kozleri sisti koriing (H38/3d)

Isk yolida katre katre kanlar yutay. (H51/5d)

asra asta, yirag ywag, bir bir, tathg tathg, kel kel, pare
pare, men men, zinhar zinhar, elvan elvan, heyhat heyhat...

1.1. Es anlamh kelimelerden olusanlar (Giiner, 2007:
14):

Siibhan Igem zikr 6rgetip kogsiimni tes (H4/6d)

Can kiiydiiriib yiirek bagrim tutub daglab (H27/2d)

Yiglay yi1glay yiz kozleri sisti koriing (H38/3d)

Koriip bilip mal miilkini kolga almaz (H102/10d)

1.2. Zat anlamh kelimelerden olusanlar (Giiner, 2007:
15-16):

Kege kiindiiz zikrin aytip rahat kildum (H2/13d)

Didarmni kérse bolmas tin kiin uyup (H12/4d)

Bihud bolup kiiyiib yanar i¢i tast (H12/8d)

erte ahsam, zahir batin, yer-kok, ulug kicik, yahs1 yaman,
bas ayaging, behist duzah...

2. Baska bir obegin icindeki ikilemeler (Giiner, 2007:
16):

Can kiiydiiriib yirek bagrnim tutub daglab (H27/2d)

Yiglay yiglay yiiz kozleri sisti koriing (H38/3d)

Koériip bilip mal miilkini kolga olmaz (H102/10d)

3. ikilemelerin kelime &bekleri icindeki durumu
(Giiner, 2007: 16):

3.1. Sifat tamlamasinda sifat gérevinde kullanilma

Tirlug tirlig /cefa tegdi (H6/10d)

Isk yolida katre katre/ kanlar yutay (H51/5d)

Tirlik tirlik / da va’isler kilur erdim (H110/2d)

Ulug ulug /kitaplardin aytdr muni (H112/16d)

4. Ciimledeki gorevi yoniinden ikileme (Giiner, 2007:
16):

4.1. Ozne olarak (Giiner, 2007: 17):

Kul Hace Ahmet i¢im tisgim kityeberdi (H19/10d)

Yer- kok eriir ma ' muring sahabeler mazuring (H39/9b)

13. Tuna, Osman Nedim (1948), Tiirk¢ede Tekrarlar, Turk Dili ve
Edebiyati Dergisi, Cilt: III, Say1: 1-2 (30 Kasim 1948), s. 429-447;
Tuna, Osman Nedim (1950), Tiirk¢ede Tekrarlar 2, Tiirk Dili ve Ede-
biyat1 Dergisi, Cilt: IV, Say1: 1-2 (30 Kasim 1950), s. 35-82; Eren,
Hasan (1949), Ikiz Kelimelerin Tarihi Hakkinda, Ankara Universitesi
Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, Cilt: 7, Say1: 2, Sayfa: 283-
286.

14. Aktas, Tahsin (1996), Yap: ve Anlam Bakimindan Almanca ve
Tiirk¢ede Ikilemeler; Tiirk Dili, Say: 539 (Kasim), s. 565-575; Sugin,
Mehmet Hakk1 (2006), Tiirkce ve Arapca Tkilemelerde Sozciik Dizilisi
ve Ses Benzegmesi, Ekev Akademi Dergisi, Y1l: 10, Say1: 28 (Yaz), s.
281-294.
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Tatlig tathig/yegenler tiirliig tiirliig/kiygenler, Altun taht
olturganlar tufrak astida kalmislar (H99/9b)

Behist duzah talasur talasmakda beyan bar (H143/1b)

4.2. Nesne olarak (Giiner, 2007: 17):

Ayet hadis Kur'an anglamaydur (H3/9d)

Zahir batin hazirsin yiirek bagrim tutup daglab (H27/2d)

Allah dese bisek yarur igi tas1 (H103/10d)

Miras deban bas ayaging baglayanlar (H105/3d)

4.3. Zarf olarak (Gtiner, 2007: 18)

Kege kiindiiz bi-gam yordiim men yaz u kig (H7/11d)

Didarini kérse bolmas tin kiin uyup (H12/4d)

Tiin kegeler uhlamay yas ormiga kanming tok (H18/1d)

Azazilni pirim dep erte ahsam koriisken (H18/17d)

Zikrin aytsa asta asta sevki artar (H60/5d)

4.4. Yiiklem olarak (Giiner, 2007: 18)

On birinde rahmet derya tolup tastt (H3/1d)

Gliner, kurulug ve ciimledeki gorevleri bakimindan
ikilemelerle ilgili olarak ulasgtig1 sonucu istatistiki veriler de
vererek iki tablo halinde sunmustur (Giiner 2007: 19):

Kurulusu Bakimindan Oge Kullanma
ikilemeler Sayisi Yiizdesi
1.Ayn1 kelimenin tekrartyla 20 9% 24
yapilanlar
2.Es anlamli kelimelerle 3 %96
yapilanlar
3.Z1t anlaml1 kelimelerle 51 % 61.4
yapilanlar
Diger 4 % 4.8
Toplam 83
Ciimledeki Gorevi Yoniinden | Oge Kullanma
ikilemeler Sayis1 Yiizdesi
Ozne olarak gérev yapmasi 7 % 10.6
Yiiklem olarak gorev | %15
yapmasl
Nesne olarak gorev yapmasi 8 % 12.1
Zarf olarak gorev yapmast 50 % 75.7
Toplam 66

Buna gore DH’de gegen ikilemeler arasinda en g¢ok
tercih edilenler kurulus bakimindan zit anlamli kelimelerin
olusturdugu ikilemelerdir. Gérev bakimindan ise ikilemeler
en sik zarf gorevinde kullanilirlar.

Ancak DH’deki ikilemelerin geneline bakildiginda
bu c¢aligmada yer alan gruplandirmalar disinda da metnin
aragtirmacilara ¢esitli veriler verdigi goriliir. Bunlari
maddeler halinde islemekte fayda vardir:

1. Tiirkgenin tarihl donemlerinden itibaren rastlanan iki-
lemelerde yer degisme hadisesine DH’de de drnekler buluna-
bilmektedir:

rize namdz <> namdaz rize

yaz u kig < kig u yaz

zevk u sevk < sevk zevk

cdn u ten <> ten ii can

tiin 1 kiin < kiin tiin

il ti halk < halk u el

yimey i¢gmey <> i¢mek yimek

Burada bir iigleme 6rnegine de rastlanmaktadir:
garib fakir yetim < yetim fakir garib

2. DH’deki bazi ikilemelerin aralikli olarak da kullanildi-
g1 goriiliir. Bunlarin bazilart baglama edati olarak gorev ya-
pan kelimeler olabilecegi gibi bazilari anlamli kelimeler de
olabilir. Bu tip ikilemelerde bir kelime aynen tekrar edilirken
diger kelimeler birbiriyle iligkilidir. Bunlar iki grupta 6rnek-
lendirilebilir:

2.1.0k kelime aynen tekrar edebilir. Bu tiir ifadelerde,
aynen tekrar eden kelimeler gruptan cikarildiginda kalan
kelimeler yine ikileme 6zelligi gostermektedir:

oziim daru ozii derman — daru dermdn

tiirlitg aysim tiirliig isim — aysim isim

zdr y18laban zdr inregil — yiglaban igregil

gahi kizil gahi sarig — kizil sarg

2.2.Ikinci kelime aynen tekrar edebilir. flk maddede
bahsedilen husus burada da gegerli olup aynen tekrar eden
kelimeler gruptan ¢ikarildiginda, yine ikileme yapisinda
kelimelerle karsilagilir:

agz1 aytmas tili aytmas — agz tili

halis bolup muhlis bolup — halis muhlis

07i pinhan sézi pinhan — 6zi 56zi

siyda bolup riisv@ bolup — siyda riisva

cdnt yok imdni yok — cani imani

1skka tiistiiy otka tiistiin — 15kka otka

zakir bolup sdkir bolup — zakir sakir

zahid bolma abid bolma — zdhid dbid

Bazen bu tekrarli grup, ikiden fazla kelimede de olabilir:

bagim tofrak éziim tofrak cismim tofrak

cilve kilgil tilbe kilgil seydd kilgil

3. Birden fazla kelimenin grup olusturdugu ve bir climle-
de pespese aynen tekrar edildigi durumlar da vardir:

kaydasan dep, kaydasan dep

nefsni teftim, nefsni teftim

nefsni tipkil, nefsni tipkil

4. DH’de ikilemelerin yani sira ticlemelere de rastlanir:
garib fakir yetim

yetim fakir garib

taht u baht u biistan

kuir u ker i batin

ata ana karindas

big ii han u halk

5. Bazi kelimelerde tekrarl fiiller diyebilecegimiz ikili
kullanimlar da goriiliir:

izin izlep

yiikiin ytklep

yas yasasa

6. Bazi ikilemeler ek alarak da kullanilabilmektedir. Bun-
lar {i¢ grupta incelenebilir:

6.1. Iki kelimesi de ek alan ikilemeler: iki gesittir.

6.1.1.1ki kelimesi de ayni eki alan ikilemeler

6.1.1.1.Isim ¢ekim eklerini alan ikilemeler

6.1.1.1.1. isim + DIn ... isim + DIn : kozdin tizdin
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6.1.1.1.2.isim + 1Ig ... isim+Ig: tathg tathg, tirliig tirliig

6.1.1.1.3. isim + slz ... isim + slz : melametsiz mihnetsiz

6.1.1.1.4. isim + 1k ... isim + 1k : hdrlik zarlk

6.1.1.1.5. isim + DA ... isim + DA : anda munda

6.1.1.2. Fiil ¢ekim eklerini alan ikilemeler

6.1.1.2.1.fiil - y ... fiil - y : yiglay y1glay

6.1.1.2.2. fiil - mAk ... fiil - mAk : kiiymek yanmak

6.1.1.2.3. fiil - sA ... fiil - sA: yatsa kopsa, ylrse tursa

6.1.2.1ki kelimesi de farkl1 ekler alan ikilemeler

6.1.2.1.isim+DlIn ... isim+GA:koldin kolga, kiindin kiinge

6.2. 11k kelimesi ek alan ikilemeler : basdin ayag

6.3. Ikinci kelimesi ek alan ikilemeler

6.3.1. isim ... isim + lIk : md u menlik, men menlik, a¢
u tokluk

6.3.2.isim ... isim + 1Ar : kurt u kuslar

6.3.3. isim ... isim + iyelik : cdn u dilim

6.3.4. isim ... isim + GA : 6z ozige

7. Koéken bakimindan ikilemeler temelde ii¢ gruba
ayrilabilir.

7.1. Tiirkge kokenli iki kelimeden olusanlar : kige kiindiiz,
ayta ayta, i¢ i tag, kurt u kuglar, yer ii kok, tag u tas, ong u
sol...

7.2. 1lki Tiirkge digeri alint1 bir kelimeden olusanlar : kiz
u cevan, il ii halk, big ii han u halk, sorug sual...

7.3. Iki yabanc1 kelimeden olusanlar : zevk u sevk, diirr ii
gevher, hdy u heves, pdre pdre, tdc u devlet...

8. Bazi ikilemeler araya bagla¢ da alabilmektedir. Bunlar
iic sekilde goriiliir:

8.1. Tirkge kokenli ikilemelerin arasinda: i¢ i tas, kurt u
kuslar, yir ii kok, tag u tas...

8.2. IIki Tiirkge digeri alint1 bir kelimenin arasinda : kiz u
cevan, il i halk, big i han u halk...

8.3. Yabanci kokenli ikilemelerin arasinda: , tdc u devlet,
zevk u sevk, diirr i giiher, mal u miilk...

9. DH’deki ikilemelerden bir kismi, bazen yalniz fonetik
degisikliklere de ugrayarak, Tiirkiye Tiirkgesine kadar da
kullanilagelmistir:

tag u tas > dag tas

kurt u kus > kurt kus

kige kiindiiz > gece giindiiz

mal u miilk > mal miilk

i¢ i tas > i¢ dig, i¢i digi...

yir i kok > yer gok, yere goge...

basdin ayag > bastan ayaga

kozdin tizdin > goziine dizine

sorug sual > sorgu sual

10. DH’deki ikilemelerden bir kismi ise semantigi
korumak kaydiyla leksik degisikliklerle Tiirkiye Tiirk¢esinde
de kullanilmaktadir:

ong u sol > sag sol, saga sola...

kdp i az1 > azi ¢ogu

0z dzige > kendi kendine

Sonug olarak denebilir ki, ikilemeler hangi esere, hangi
doneme ve hangi lehgeye ait olurlarsa olsunlar Tirk¢enin
s0z varlif1 i¢cin Onem arz etmekte ve arastirmacilara ilging
veriler vermektedir. Hoca Ahmet Yesevi'nin Divan-1 Hikmet

isimli eseri de degisik donemlere ait niishalari olmasi ve bir
ayaginin da Karahanli Tiirkgesine uzanmasi bakimindan
ayrica Onem tasir.

DH’deki ikilemelere bakildiginda soyle bir tasnifle
karsilagilmaktadir:

I. Yap1 Bakimindan ikilemeler.
A. Aralikh ikilemeler
1. Baglaclarla yapilanlar
tag u tas, il i halk...
2. ki ikilemenin karismasi
tiirlitg aysim tiirliig igim
halis bolup muhlis bolup
B. Araliksiz ikilemeler
1. Eksiz yapilanlar
a). Ayni kelimenin tekrariyla:
tathg tathg, ayta ayta...
b). Es anlamh kelimelerle:
mal miilk, kiiyse yansa...
¢). Zit anlamh kelimelerle:
i¢i tas, erte ahsam...
2. Eklerle yapilanlar
a). iki kelimesi de ek alanlar:
(1). Aymi ekleri alanlar
(a). Isim ekleri
(i) Isim cekim ekleri
-Din : kézdin tizdin...
-DA : anda munda...
(ii) Isim yapim ekleri
-Ug : tirlig tirlig. ..
-slz : melametsiz mihnetsiz....
-llk : harlhk zarlk...
(b). Fiil ekleri
(1) Fiil cekim ekleri
-SA : yiirse tursa...
(ii)Fiilimsiler
-y : yiglay yiglay...
-mAk : kilymek yanmak...
(2). Farkh ekleri alanlar
(a) Isim + DIn ... isim + GA
koldn kolga...
b). i1k kelimesi ek alanlar:
basdin ayag...
¢). ikincisi kelimesi ek alanlar:
(1). isim Yapim ekliler
(a). isim ... isim + lik
ag¢ u tokluk...
(2). isim Cekim ekliler
(a) isim ... isim + IAr
kurt u kuslar...
(b) isim ... isim + iyelik
cdn u dilim...
(c)isim ... isim + -GA
0z ozige...

I1. Konum Bakimindan ikilemeler
A. Kaliplasmis ikilemeler
sorug sual, hdarlik zarlik...
B. Yer degistirebilen ikilemeler
yaz u ki <, kis u yaz
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II1. Kéken Bakimindan ikilemeler
A. Tiirkge iki kelimeden olusanlar
kice kiindiiz ...
B. ilki Tiirkge, ikincisi almt1 olanlar
sorug sual...
C. Yabanci iki kelimeden olusanlar
tac u devlet...

Bu tasniften de hareketle, ikilemelerin bir eserin
sozvarliginda ne denli tesirli kullanilabilecegi goriilmiis
olur. Bu bakimdan Tiirkgenin séz varligi arastirmalari
yapilirken ikilemeler iizerinde durulmaya devam edilmeli
ve derinlemesine incelemeler yapilmalidir.
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EK: Ornekler Dizini

a¢ u tokluk — A¢ u tokluk siid u ziydn hi¢ bilmegen
(HB, 88-3)

agz1 aytmas tili aytmas — Agzi aytmas tili aytmas dili
aytar (HB, 133-87)

anda munda — Riyd kilip yiigriip yiirer anda munda
(HB, 133-62)

ata ana karindas — Ata-ana-karindas kayan ketti fi-
kir lul (HB, 144-3)

ayta ayta — Allah yddin ayta-ayta illa boldum (HB,
2-46)

basdin ayag — Basdin ayag hasretingde dad eylesem
(HB, 7-3); Basdin ayag cebr cefd mihnet ketmes (HB, 17-
10)

basim tofrak 6ziim tofrak cismim tofrak — Basim
tufrak oziim tufrak cismim tufrak (HB, 13-37)

big ii han u halk — Hakn: bilgen bek u han halkni
bilmes (HB, 54-35)

can u dilim — Cdanu dilim bereyim berib bakip tura-

yim (HB, 57-5); Canu dilim kiiyiibdiir kiiyiib biryan bolubdur
(HB, 57-6)

can u ten — [ski tegse koydiirgiisi cdan u tenni (HB, 33-9)

canl yok imam yok — Isksizlarnt hem cdni yok hem
imanm (HB, 86-9); Isksizlarni hem cani yok imani yok (HB,
140-40)

cilve kilgil tilbe kilgil seyda kilgil — Cilve kilgil tilbe
kilgil seyda kilgil (HB, 33-21)

diirr it gevher — Erenlerdin diirr ii gevher algum keliir
(HB, 49-40);

gahi kizil gahi sang — Gadhi kizil gahi sarig bolup turar
(HB, 133-79)

garib fakir yetim — Garib yetim fakirlerni kongli siylap
(HB, 1-7)

halis bolup muhlis bolup — Hadlis bolup muhlis bolup
lillah boldum (HB, 2-47)

harhk zarhk — Harlik-zarlik tartmagunca nefsing olmes
(HB, 12-38)

hay u heves — Hdy u heves ma u menlik otka yakmay
(HB, 13-19)

1skka tiistlin otka tiistliin — Iskka tiistiing otka tiistiing kii-
yiip dldiing (HB, 140-25)

i¢ il tas — Zikrin aytip ic ii tasim tahir boldi (HB, 3-26)

icmek yemek — Ey bul-aceb i¢cmek yemek rdhat iiciin
(HB, 13-14)

il @i halk — Mecniin kilgil il ii halkka riisva kilgil (HB,
33-22)

halk u el — Halk u eldin mehr efkat ketti dostlar (HB,
89-4)

izin izlep — Gariblerni izin izlep tiistiim mena (HB,
1-16); Erenler izin izlep memleketdin ke¢migler (HB, 99-4)

kaydasan dep, kaydasan dep — Kaydasan dep kayda-
san dep dsik aytar (HB, 133-85)

kis u yaz — Kece kiindiiz bi-gam yérdiim men yaz u kis
(HB, 7-43); Tdat kilmay émriim otti kis u hem yaz (HB, 47-
30); Otti 6mriim gaflet birle hem kis u yaz (HB, 68-18)

kiz u cevan — Kiz u za'if civanlardin haya ketti (HB,
89-6)

kice kiindiiz — Kece kiindiiz bigam yiirdiim yasim akmay
(HB, 13-18); Kege kiindiiz bi-gam yérdiim men yaz u kig (HB,
7-43)

koldin kolga — “Teberriik” dep alip yordi koldin kolga
(HB, 2-102)

kilymek yanmak — Tarikatni sevki, zevki kiiymek-
yanmak (HB, 123-33); Bu negiik ot kiiymey yanmay birydan
oldum (HB, 86-18)

kozdin tizdin — Va-hasretd kozdin tizdin kuvvet ketti
(HB, 1-82)

kiir u ker it batin — Heme kor u ker ii batini gezdf
(Miinacaat, 41)

kurt u kuslar — Diinyadaki kurt u kuslar kildr selam
(HB, 3-31)

kiindin kiinge — Giindhlar kiindin kiinge artar dostlar
(HB, 86-36)

ma u menlik — Hdy u heves ma u menlik otka yakmay
(HB, 13-19)

mal u miilk — Zen ii ferzend mal u miilking barisindin
giizar kilsang (HB, 106-2)

melametsiz mihnetsiz — Melametsiz mihnetsiz dsikmen
dep aytmasun (HB, 90-8)
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men menlik — Hdyu heves men menlikni ywrak tasla
(HB, 9-34)

namaz rize — Namdz ruze kilguv¢t ibddetli Muhammed
(HB, 40-11); Namaz roze tevbe iizre barganlarga (HB, 141-
17)

nefsni teftim, nefsni teftim — Kul Hdace Ahmed nefsni
teftim nefsni teftim (HB, 7-15)

nefsni tipkil, nefsni tipkil — Nefsni tepkil nefsni tepkil
ey bed-kirdar (HB, 91-20)

ong u sol — Ne miiskiildiir ong u solni bilmey yolin (HB,
24-11)

0z ozige/oziden — Viicudlarim oz oziden kiiyiib yandi
(HB, 15-26); I¢ kamidin 6z 6zige kebdb etti (HB, 61-20)

0zi pinhan sozi pinhan — Hakni tapkan ozi pinhan sozi
pinhan (2-55)

oziim diru 6zii dermian — Cin derdlikke 6ziim daru
6ziim derman (HB, 54-25)

pére pare — Ong u solga caning pare pdre berseng (HB,
111-18)

riize namaz — Riize namadz kaza kilip boldum kahil (HB,
1-38); Kege kiindiiz tinmay kilgil roze namaz (HB, 9-27)

zakir bolup sakir bolup — Zdkir bolup sékir bolup Hak-
nt taptim (HB, 13-5)

sorug sual — Sorug sualim sorsalar bilmem ki halim ne
bolur (HB, 72-4)

sevk zevk — Tarikatm sevki zevki kiiymek-yanmak (HB,
123-33); Sevki zevki muhabbetdin ayan kilgil (HB, 139-49)

siyda bolup riisva bolup — Seydd bolup riisva bolup
cdndin ottim (HB, 13-7)

tac u devlet — Imdn atd kilgay Tengrim tic u devlet (HB,
102-127)

tag u tags — Sumlugumdin tag u taslar ségti meni (HB,
13-9)

taht u baht u bastin — Taht u baht u bistanlar
ertir zinddn (HB, 16-18)

tathg tathg — Tathg tathg yegenler tirliig tirlig
kiygenler (HB, 99-17)

ten ii cAn — [lim ikki diir ten ii canga rehber turur (HB,
83-25)

tiin i kiin — Didarimi kérse bolmas tiin kiin uyup (HB,
12-15); Isteb ani arkasidin tiin kiin kuvdim (HB, 24-6); Isk
sendsin tiini kiini koyarim yok (HB, 33-30)

tiirliig aysim tiirliig isim — Tiirliig aysim, tirliig isim,
munglug basim (HB, 55-5)

tiirliig tiirlig — Tathg tathg yegenler tirliig tirliig
kiygenler (HB, 99-17)

yas yasasa — Bende nege yas yasasa olmegi bar (HB,
111-37)

yatsa kopsa — Yatsa kopsa Hak zikvini koymaganni (HB,
54-43)

yaz u kis — Kecge kiindiiz bi-gam yérdiim men yaz u kis
(HB, 7-43); Yazu kisin biilbiildeyin vile bolub (HB, 87-7);
Vale bolub hayran yiirer yaz u kis1 (HB, 126-7)

yetim fakir garib — Yetim fakir garibga sehavetlig Mu-
hammed (HB, 41-2)

yiglay yiglay — Yiglay yiglay yiiz kozleri sisti koriing
(HB, 38-9)

yer Ui kok — Yer ii kdkde meldyikler yiglab turar (HB,
133-78)

yimey icmey — Yimey i¢mey td ‘at birle bolgil bidar (KE,
XX1I-18)

yiirse tursa — Yiirse tursa, yatsa kobsa meni yadim (HB,
78-56)

yiikiin yiiklep — VYiikiin yiiklep yolga kirgen kalmaz
ermis (HB, 111-12); Yiikiin yiiklep yolga kirgen merdan bolur
(HB, 111-13)

zahid bolma abid bolma — Zdhid bolma abid bolma
dsik bolgil (140-41)

zar yiglaban zir igregil — Zdr yiglaban zdr ingregil
rahmi kelsiin (HB, 86-21)

zevk u sevk — Kirk altimda zevk u sevkim tolup tasti
(HB, 6-7)



